
Роковые лозунги
А. Стенрос

«Английские банкиры и американ-
ские миллиардеры перекачивают
кровь русских солдат в золото и этим
золотом набивают свои погреба».

«Дипломаты Англии и Америки мо-
билизуют угрозу и обман, чтобы за-
ставить русских рабочих и крестьян
умирать ради прибылей капитали-
стов этих стран».

«Так называемые, русские патрио-
ты требуют войны до победного кон-
ца, они думают обмануть русского
солдата криками о защите отече-
ства».

«Мы требуем немедленно прекра-
тить войну с немецким народом. Не-
мецкие солдаты такие же рабочие и
крестьяне, как и мы, у нас против
них нет вражды. Наши общие враги
— капиталисты всех стран».

«Мы требуем немедленной отмены
смертной казни, в первую очередь на
фронте. Требуем полной свободы аги-
тации в армии. Солдат должен знать
правду о воине».

«Мир или война — этот вопрос мо-
жет быть разрешен лишь правитель-
ством, представляющим интересы рус-
ского народа, не английскими или
американскими капиталистами, а
только самим народом. Мы требуем
определения власти народа».

«Палачи русского народа, скрыва-
ясь под словами о защите родины,
заставляют вас проливать кровь за
капиталистические интересы».

«Солдаты, кончайте войну и идите
домой делить землю, земля должна
быть вашей!»

«Довольно проливать кровь за спа-
сение кучки палачей!»

«Солдаты, ваши семьи голодают, 8
тыловые спекулянты жиреют от ва-
шей крови и слез ваших жен».

«Немедленный почетный мир с не-
мецким наррдом будет началом сво-
бодной и счастливой жизни».

Пусть не подумает читатель, что
это выдержки из русских антиболь-
шевицких газет или летучек.

Нет! Мы привели дословно лозун-
ги самих большевиков, печатавшихся
и прокламировавшихся ими в 1917 го-
ду, то есть в то время, когда больше-
викам требовалось прибрать власть к
своим грязным рукам.

Теперь же, когда власть эту им
нужно удержать, они без колебаний
готовы повесить как злейшего врага
своего всякого, кто осмелился бы на
территории СССР произнести вслух
хоть один из вышеприведенных ло-
зунгов.

Можно ли удивляться той ревност-
ной бдительности, с которой больше-
вики скрывали от русского населения
еще до войны литературу и газеты
первых лет октябрьской революции?
Расчет был прост: непосредственных
участников и свидетелей революции
оставалось все меньше* «одних уж
нет, а те — далече». Оставшиеся в
живых и на свободе — состарились,
да и кто решился бы в услови-
ях повседневного террора смущать
умы молодежи?

И вот, эта самая молодежь, проли-
вая теперь реки крови на мельницу
англо - американского кагала, до по-
следнего предсмертного дыхания сво-
его исключительно, не подозревает
жертвой какого дьявольского заго-

вора она стала.
История, как говорится, повторяет-

ся. Но если в первую мировую вой-
ну миллионы русских людей гибли по
безволию бездарных царских дипло-
матов, водимых за нос англо - амери-
канскими банкирами, то теперь стра-
дая снова во славу англо - американ-
ской валюты, русский народ истреб-
ляется десятками миллионов по трез-
во осмысленному расчету органиче-
ских и кровных союзников капита-
лизма—большевиков, продолжающих
обманывать русских людей так же,
как обманули они его с самого на-

чЗЛЗ.
Однако, не сказано еще, что если

большевикам удалось захватить
власть обманом, то обманом удастся
и удержать ее.

Напротив, есть все основания на-
деяться, что лозунги, с помощью ко-
торых большевики пришли к власти,
именно эти л< п'нги и заставят их
чекере сгинуть с лица русской земли

да ЮЩегда.

Активность
ПОДВОДНЫХ ЛОДОК
Потоплено семь неприятельских

судов водоизмещением в 35.185 брт
Главная Ставка Фюрера, 26 февраля.

Верховное Командование германских во-
оруженных сил сообщает:

Между Днепром и Кривым Ро-
гом, а также северо-западнее Кирово-
града отбиты многочисленные, поддер-
жанные танками и авиацией, атаки против-
ника. Советские войска понесли тяжелые
потери.

У Звенигородки германские войска
выбили противника из сильно укрепленных
позиций.

Южнее припятских болот происхо-
дят ожесточенные наступательные и оборо-
нительные бои. Во время этих боев из 40
атакующих танков противника уничтожена
37. Соединения германской кавалерии про-
вели удачные операции и вторглись глубоко
в Припятские болота.

Все попытки противника прорвать гер-
манский оборонительный фронт южнее
Березины отбиты. Все вклинения пре-
граждены. Севернее Рогачева, ожесто-
ченные бои с превосходящими силами про-
тивника, закончились полным успехом гер-
манской обороны. В районе западнее К р и-
ч е в а, юго-восточнее Витебска и на
северном участке' восточного фронта все
атаки противника отбиты.

На итальянском фронте, в районе десант-

ного плацдарма у Неттуно германские
войска улучшили свои позиции. Во время

этих операций на некоторых участках про-
исходили тяжелые артиллерийские бои.

Вечером 25 февраля германская авиация
бомбардировала вражеские суда в порту
А н ц и о. Тяжело повреждены три неприя-
тельских транспортных судна, общим водо-
измещением в 24.000 брт. и один эсминец.
Кроме того, следует считать вероятной ги-
бель еще одного транспорта.

Вчера днем соединения северо-американ-
ских бомбардировщиков снова напали на
населенные пункты южной Германии.
Особенно сильные налеты произведены на
города Аугсбург, Регенсбург и
Фюрт.

Прошлой ночью британские бомбарди-
ровщики произвели еще один налет на
Аугсбург. В жилых кваргалах города
произведены сильные разрушения. Среди на-
селения имеются жертвы.

Единичные неприятельские самолеты
сбросили бомбы также в западной в
северной Германии.

Противовоздушной обороной во время
этих налетов уничтожено 106 англо-амери-
канских самолетов, в том числе 102 четырех-
моторных бомбардировщика. В Атланти ;

ческом океане, Средиземном море
и Индийском океане германские подвод-
ные лодки потопили семь судов противника,
общим водоизмещением в 35.185 брт, один-
надцать парусников и два эсминца. Кроме
того, торпедировано еще три судна.

Германская гидроавиация активно несет разведывательную службу, — соверша-
ет дозорные полеты, охраняет немецкие караваны судов и подводные лодки. Лет-
чики, после успешного боевого полета, поставив самолет на якорь, возвращаются

на свою базу.

Воздушная война
Растущая активность германской авиации

Германская авиация неуклонно
продолжает развиваться, как в насту-
пательном, так и оборонительном от-
ношении.

Германские техники и ученые не-
устанно работают над созданием но-
вых типов самолетов, над усовершен-
ствованием их вооружения и над изо-
бретением новых приборов. Разуме-
ется, сведения об этой работе до об-
щественности не доходят и лишь из-
редка из сообщений германского ко-
мандования мы узнаем, что тут или
там впервые с успехом было приме-
нено новое оружие.

Война, таким образом, ведется не
только при помощи оружия, но и
при помощи вычислений, циркуля и
линейки. Инициатива в технической
войне с самого начала твердо нахо-
дится в руках Германии. Немцам не-
однократйо удавалось ошеломить
противника новым изобретением, ча-
сто игравшим решающую роль в ис-
ходе военных операций.

Вспомним хотя бы никем непрев-
зойденный до сих пор германский пи-

кирующий бомбардировщик-штукас,
сыгравший первостепенную роль в
быстром окончании польского и за-
падного походов в первый год вой-
ны. В области авиации немцам за
время войнь* удалось создать истин-
ные технические шедевры: быстрей-
ший в мира истребитель Фокке-Вульф,

количество сбиваемых самолетов р>-
сло прямо пропорционально количе-
ству налетающих и во время нале: а
на город Швейнфурт за один день
сбито было 138 бомбардировщиков

Английская и американская авиация
с тех пор пошла разными путями. Ан-
гличане предпочитают теперь совер-

Германские бомбардировщики в сомкну том строю возвращаются из своего оче

редного налета на Англию.

величайший в мире транспортный са-

молет «Гигант», единственный в ми-
ре асимметричный штурмовой само-
лет и многое другое.

Разумеется, противник также лихо-
радочно работает над усовершенство-
ванием своей военной техники, одна-
ко, ничего равноценного германской
продукции ему до сих пор добиться
не удалось. Качество, поэтому, при-
шлось заменить количеством. Англс-
американцы решили ошеломить Гер-
манию массовыми налетами тяжелых
четырехмоторных бомбардировщи-
ков. Немецкая военная техника, одна-
ко, быстро применилась к этому но-
вому роду войны. Количество сбитых
летающих крепостей грозно увеличи-
валось, американские летчики между
собой начали называть эти машины
«летающими гробами». Американцам
пришлось менять свою тактику. Спер-
ва решено было попросту увеличить
количество самолетов, принимающих
участие в операциях, чтобы таким
образом подавить германскую оборо-
ну тяжестью массы Безуспешно, —

шать свои разбойничьи налеты под
покровом ночной темноты. Однако,
германская оборона в ясные ночи
оказалась настолько сильной, что ан-
гличане летают лишь в облачную по-
году, предпочитая риск, связанный с
полетом в неблагоприятных метеоро-
логических условиях, встрече с не-
мецкими ночными истребителями.
Американцы летают теперь лишь в со-
провождении собственных истребите-
лей дальнего действия, имеющих за-
дание отгонять немецкие самолеты.
Как германская техника, так и такти-
ка, полностью оказались на высоте
новых задач. Из ежедневных сводок
немецкого командования мы знаем,
с какими огромными потерями были
связаны последние неприятельские
полеты над Германией. Почти еже-
дневно сбивается сто и более бомбар-
дировщиков. Ни массовые налеты, ни
новая тактика, ни сопроводительные
истребители не оказались в силах по-
давить или ослабить германскую воз-
душную оборону.

24 февраля германская оборона

снова одержала- внушительную побе-
ду, сбив за один день 166 англо-аме-
риканских самолетов, из коих 143 бы-
ли тяжелыми четырехмоторными бом-
бардировщиками.

В последнее время германская авиа-
ция проявила также заметную наступа-
тельную активность, совершая силь-
ные налеты на Лондон. Весьма симп-
томатично, что германские военные
сводки теперь впервые назвали не-
мецкие налеты на Лондон тяжелыми.
Из этого следует заключить, что в
налетах принимало участие очень
большое число самолетов. Немецкие
техника и новая тактика оказались

при этом на голову выше вражеских.
Как подтверждают сами англича-
не, немецкая авиация во время своих
налетов теряет ничтожное количество
машин, так, например, во время одно-
го из последних налетов всего лишь
три. В противоположность этому раз-
рушительная сила новых немецких
бомб, сбрасываемых на Лондон, дей-
ствительно, чудовищна. Германская
техника, таким образом, снова одер-
живает победу.

Следует, однако, полагать, что нем-
цы еще далеко не сказали своего по-
следнего слова и что в ближайшем
будущем назреют события, по срав-
нению с которыми нынешние опера-
ции являются лишь предварительны-
ми.

Я. Смирнов.

Смоленск — город виселиц
Рассказ английского журналиста

Португальская печать уделяет боль-

шое внимание действиям советской
власти по отношению к населению
вновь занимаемых Красной армией
районов.

Лиссабонские газеты поместили на-
днях рассказ английского журналиста
Фукс, в котором последний пишет;

«В дни, когда советские войска за-

няли Смоленск, я был еще в Москве.
Мне очень хотелось посмотреть, как
выглядит этот город после военных
действий, так как я знал его еще до
войны и последний раз был там в
1936 году. Все мои попытки получить
пропуск, — пишет автор, — наталки-
вались на особенно упорное сопро-
тивление советских властей. Только
благодаря старым связам, да крупной
взятке, которую удалось сунуть одно-
му из ответственных работников нар-
коминдела, мне, наконец, удалось до*
биться получения пропуска. 23 янва-
ря я прибыл в Смоленск. Когда я уви-
дел этот город, то понял, что у совет-
ской власти есть все основания для
того, чтобы не пускать туда иностран-
ных корреспондентов.

Город — пуст и мертв. На улицах
можно встретить только военных и
фигуры в формах НКВД. И только де ¦

сятки повешенных на площадях и
улицах города, жутко темневших на
фоне зимнего пейзажа, свидетельство-
вали о том, что где то в подвалах уце-
левших домов бьются в страхе и ужа*
се сотни сердец, ожидающие своей
участи. Неожиданно на одной из улиц
я встретил своего знакомого, который
рассказал мне об арестах и расстре-
лах мирных граждан, об издеватель-
ствах над оставшимся в городе насе-
лением. Я возвратился в Москву с та-
ким чувством, словно побывал в пре-
исподне», — так заканчивает свой
жуткий рассказ английский журна-
лист.

Героизм японцев
Токио, 27 февраля.

Японская Императорская ставка
сообщает, что после мужественной
борьбы против сильного, численно
превосходящего противника, пал
смертью героев японский гарнизон
Островов Маршальского архипелага

Квайелин и Вото. Японский гарнизон
состоял из 4500 солдат и офицеров,
а также 2000 гражданских сотрудни-
ков армии. Неприятельское наступле-
ние началось с яростных воздушных
налетов и обстрела военных кораблей
после чего на острова высадились
две первые неприятельские дивизии.
Японцы стойко отбивали все атаки,
однако, не могли превозмочь подав-
ляющий перевес противника. Во главе
своих войск, подавая пример доблести
и отваги, пали японские контрадми-
ралы Ямада и Монцо.

Беспорядки
в южной Италии

Рим, 27 февраля.
Из оккупированной англо - амери-

канцами южной Италии поступают
сведения, ярко характеризующие ца-
рящий там хаос.

В городе Таренте, например, не-
давно произошли крупные уличные
беспорядки. Большая толпа собра-
лась перед зданием назначенного ок-
купантами префекта и шумно выра-
жала свой протест против его дей-
ствий. Толпа обвиняла префекта в
том, что он ответствен за непомерное
повышение цен. Бушевавшая толпа
успокоилась лишь при появлении
крупных войсковых частей, вызван-
ных наемным префектом.



ТРУД-ОСНОВНАЯ ВАЛЮТА ЕВРОПЫ
Не золото, а производительные силы создают мощь государства

В 1816 году Англия, обеспеченна
золотом еще со времени знаменитого
британского пирата сэра Франсиса
Дрейка и побуждаемая агитацией бир-
жевого жида Рикардо, перешла к зо-
лотой валюте. То было время, когда
после падения Наполеона и после
Венского конгресса англичане" своей
континентальной политикой «Баланс
оф пауер» и всемогуществом зилота
рассчитывали навсегда утвердить свое
экономическое и политическое пре-
обладание в мире. Они навязывали
одному государству за другим систе-
му золотого обеспечения, ибо мире-
вое еврейство и его приспешники-спе
кулянты на этой базе могли делась
прекрасные гешефты. Уже в первую

мировую войну обнаружился этст
величайший обман Золото не смогло
остановить падения ценностей. Одна-
ко, для международных капитали-
стов именно тогда и наступило по-
истине золотое время. Игра на повы-
шение и игра на понижение следовали
одна за другой, ценности теряли свою
устойчивость, победителем из войны
вышел обыкновенный спекулянт. Ин-
фляция и дефляция, конъюнктура и
депрессия не смущали этих междуна-
родных грабителей Из всего они уме-
ли извлечь для себя выгоду и за1ре-
бали кучи денег даже при катастро-
фах, когда разоренными оказались

производители и их сотрудники, г с.

подлинно трудящийся элемент. Во
время этих безудержных жидовских
спекуляций национал-социализм ев' -
им отказом от золотого стандарта
пробил первую брешь в казалось бы
непроницаемой стене создавшегося
положения. Далеко не последней при-
чиной новой^ мировой войны явилось
стремление определенных кругов
вновь восстановить повсюду всемог\ -
щество желтого металла. Для дости-
жения этой цели и должна послужить
новая валютная конференция, на ко-
торую Рузвельт, по желанию интер-
национальных капиталистов, пригла-
сил в Америку представителей 44-х
наций.

Европейское хозяйство на практиье
уже давно отказалось от золота.
Здесь имеет ценность не денежный
знак — будь он из золота или из бу-
маги; валюта должна быть обеспече-

на производительной мощью страны

и основана на доверии к правитель-
ству. Этот принцип «трудовой» валю-
ты неизмеримо выше принципа золо-
той валюты, которая так часто ведет
к недобросовестной спекуляции. У
Германии и Европы нет никакого же-
лания опуститься до уровня колонии
Соединенных Штатов, и Америке
остается лишь в одиночестве мечтать
о новом золотом веке. Между тем
чтобы избежать недоразумений, мы
отнюдь не исключаем золота из меж
дународной хозяйственной жизни
Следует только позаботиться, чтобы
и этот желтый металл, принесший лю-
дям столько горя, был бы слугою хо-
зяйства, а не его властелином. До сия
пор этот металл был таким же бро
дягой без родины и подданства, кчн
и его друг—вечный жид, который е
своих грязных спекуляциях связал се-
бя с ними навеки.

Ал. Р.

Смелость и находчивость
Фронтовые эпизоды

Берлин, 26 февраля.

Во время последнего дневного на-
лета американских бомбардировщи-
ков на Германию, немецкий унгер
офицер Рудольф Пинч получил при-
каз доставить один истребитель на
военный аэродром. Во время перелета
унтер-офицервстретил американско-
го бомбардировщика. Так как его са
молет не был предназначен для бое-
вого полета, на борту боеприпасов
не было. Унтер-офицер, однако, ре-
шил во что бы то ни стало, уничто
жить врага, бросился в погоню за че
тырехмоторным бомбардировщиком
и протаранил ему хвостовую часть.
Бомбардировщик лишился управле-
ния и камнем рухнул вниз. Немецкий
истребитель, несмотря на тяжелые
повреждения, благополучно призем
лился.

**

Недавно под Невелем советские

войска, при поддержке танков, ворва-

лись в деревню, находившуюся на не-
мецких линиях. Командир полка, на
участке которого находилась дерев-
ня, с двумя гренадерами ползком по
добрался к непрерывно стрелявшему
танку. Советские танкисты, считая се-
бя в безопасности, открыли люк Ч

этот момент 46-летний полковник
прыгнул на танк и выстрелил из ре-
вольвера. Захваченные врасплох тан-
кисты пытались немедленно захлоп-
нуть крышку люка, но полковник под-
ставил под крышку люка левую руку,
а правой продолжал стрелять в обра-
зовавшуюся щель. Ранив двух танки-
стов, полковник принудил остальных
сдаться в плен. Несмотря на то, что
тяжелая крышка люка раздробила ле-
вую руку полковника, он оставался в
строю. Полк под его командованием
перешел в контратаку и выбросил
большевиков из деревни.

Пушка „Шмель" против
десантов

Немецкие военные корреспонден-
ции о юго-восточном вале впервые
описывают тяжелую германскую пуш-
ку «Шмель».

Пушка эта предназначена для борь-
бы против вражеских десантов и име-
ет оригинальную конструкцию. Сна-
ряд готовится «на рикошет» и
скользит по поверхности воды. В ре-
зультате этого его взрывная и разру
шительная сила действует особенно
эффективно против вражеских десант-
ных лодок, употребляемых для напа-
дения на побережье.

(Продолжение 75-ое)

Дня два я бродил по лесу, в состоянии
какой-то озлобленной решимости: выход
нужно найти. Я восстанавливал в своем во-
ображении всю мою схему советских взаи-
моотношений, и по этой схеме выходило
так, что нужно в самом срочном порядке
порядке найти какую - то огромную, вопи-
ющую халтуру, которая могла бы кому-то'
из крупного начальства, хотя бы и тому же
Корзуну или Вержбицкому, дать какие-то
новые карьерные перспективы. Возникали и
и отбрасывались культурно - просветитель-
ные, технически - производственные и вся-
кие другие планы, пока путем исключения
не вырисовывался, пока только в общих чер-
тах, план проведения вселагерной спарта-
киады ББК.

Думаю, что в эти дни вид у меня был не
совсем вразумительный. По крайней мере,
Юра, встретив как-то меня по дороге в тех-
никум, оеспокойно сказал:

— Этак, Ва, ты совсем с мозгов слезешь.
— А что.
— Да вот ходишь и что-то бормочешь...

Я постарался не бормотать. На другой
же день пролез в машинное бюро управле-
ния ББК и по блату накатал докладную за-
писку самому начальнику лагеря, Успенско-
му. Записка касалась вопроса об организа-
ции вселагерной спартакиады, о том, что эта
спартакиада должна служить документаль
ным и неоспоримым доказательством пра-
вильности воспитательной системы лагерей,
что она 'Должна дать совершенно очевидное
доказательство перековки и энтузиазма, что
она должна опровергнуть буржуазную кле-
вету о лагере, как о месте истребления лю-
дей, ну, и прочее в том же роде. Путем не-
которых технических ухищрений я сделал
так, чтобы записка эта попала непосред-
ственно к Успенскому, без никаких Корзу-
нов и Гольманов.

Для того, чтобы халтурный проект про-
валился не вследствие технической невыпол-
нимости, а только вследствие своей чрезмер-
ной наглости, нужно было предполагать в
начальстве хоть малейшую совестливость...
Какие есть у меня основания предполагать
эту совестливость в Успенском, если я и на
золе не встречался с ней никогда? Об Ус-
пенском же говорили, как о человеке очень
умном, чрезвычайно властном и совершенно
беспощадном, как об очень молодом партий-
ном администраторе, который делает спою
карьеру изо всех сил, своих и чужих. На его
совести лежало много десятков тысяч чело-
веческих жизней. Он усовестится? Он не
клюнет на такого жирного, халтурного,
карьерного червяка? Если не клюнет, тогла,
значит, во всей механике советского кабака
я не понимаю ничего. Должен клюнуть. Клю-
нет обязательно...

Я расчитывал, что меня вызовут дня че-
рез два-три. и по всей вероятности, к Го.1Ь
маиу... Но в тот же день вечером в Саряк
торопливо и несколько растерянно вбежал
начальник колонны.

— Где тов. Солоневич ... старший . .
Иван? ... Вас сейчас же требуют к товарищу
Успенскому...

С начальником колонны у меня в сущно-
сти не было никаких отношений. Он изредка
делал начальственные, но бестолковые и без-
вредные замечания, и в глазах у него •то-
яло: ты не смотри, что ты в очках... В слу-
чае чего, я тебе такие гайки завинчу ..

Сейчас в очах начальника колонны не бы-
ло никаких гаек. Эти очи трепались расте-
рянно и недоумевающе. К «самому» Успен-
скому... И в чем это здесь зарыта собака?

Юра дипломатически и хладнокровно
подлил масла в огонь:

— Ну, значит, Ватик, опять до позлней
ночи...

— Так вы, товарищ Солоневич... пожа-
луйста ... Я сейчас позвоню в управление,
что я вам передал ...

— Да, да я сейчас иду... — Ив м"ем
голосе — спокойствие, как будто прогулка к
Успенскому -^- самое обыденное занятие в
моей лагерной жизни ...

СОЛОВЕЦКИЙ НАПОЛЕОН
В приемной у Успенского сидит началь-

ник отдела снабжения и еще несколько че-
ловек. Значит, придется подождать ...

Но дверь кабинета раскрывается, в ое
раме показывается вытянутый в струнку сек-
ретарь и говорит:

— Товарищ Солоневич, пожалуйста.
Огромный кабинет, обставленный какою-

то выдержанной, суровой роскошью За
большим столом — «сам» Успенский, моло-
дой сравнительно человек, лет тридцати пя-
ти, плотный, с какими-то бесцветными, свет-
лыми глазами. Умное, властолюбивое лицо.
На Соловках его называли «Соловецким На-
полеоном» ... Да, этого на мякине не прове-
дешь ... Но не на мякине же я и собираюсь
его провести...

Он не то, чтобы ощупывал меня глазчми
а как будто каким-то точным инструментом
измерял каждую часть моего лица и фигуры.

— Садитесь.
Я сажусь.
— Это ваш проект?
— Мой.
— Вы давно в лагере?
— Около полугода.
— Гм ... Стаж невелик. Лагерные услория

знаете?
— В достаточной степени для того, ч*о-

бы быть уверенным в исполнимости моего
проекта. Иначе я вам бы его и не предлагал .

На лице Успенского настороженность и,
пожалуй, недоверие.

— У меня о вас хорошие отзывы .. Но
времени слишком мало. По климатическим
условиям мы не можем проводить праздник
позже середины августа. Я вам советую
всерьез подумать.

— Гражданин начальник, у меня обдума-
ны все детали.

— А ну, расскажите ...
К концу моего коротенького доклада Ус-

пенский смотрит на меня довольными и да
же улыбающимися глазами. Я смотрю на не-
го примерно так же, и мы оба похож- падвух жуликоватых авгуров.

— Берите папиросу... Так вы это все бе-
ретесь провести? Как бы только нам с вами
на этом деле не оскандалиться...

— Товарищ Успенский... В одиночку,конечно, я ничего не смогу сделать, но еслипомощь лагерной администрации ...
— Об этом не беспокойтесь. Приготовим

завтра мне для подписки ряд приказов — а
том духе, о котором вы говорили. Поккалну
я дам личные распоряжения...

— Товарищ Поккалн сейчас здесь.
— А, тем лучше ...
Успенский нажимает кнопку звонка.
— Позовите сюда Поккална.
Входит Поккалн. Немая сцена. Поккалн

стоит перед Успенским более или менее на
вытяжку. Я, червь у ног Поккална, сижу в
кресле не то, чтобы развалившись, но все я»
заложив ногу на ногу, и покуриваю началь-
ственную папиросу.

— Вот что, товарищ Поккалн... Мы бу-
дем проводить вселагерную спартакиаду. Ру-
ководить ее проведением будет т. Сол >н<*
вич. Вам нужно будет озаботиться следую-
щими вещами: выделить специальные фонды
усиленного питания на 60 человек — сроком
на 2 месяца, выделить отдельный барак или
палатку для этих людей* обеспечить эт-п
барак обслуживающим персоналом, дать ра-
бочих для устройства тренировочных пло-
щадок . Пока, товарищ Солоневич. ка-
жется, все?

— Пока все.
— Ну, подробности вы сами объяснит?

тов. Поккалну. Только, тов. Поккалн, имейте
в виду, что спартакиада имеет большое п"литическое значение и что подготовка долж-
на быть проведена в порядке боевого зада-
ния ...

— Слушаю, товарищ начальник...
Я вижу, что Поккалн не понимает ок н-

чательно ни черта. Он ни черта не понимяе-'
ни насчет спартакиады, ни насчет «полпти
ческого значения».

Он не понимает, почему «боевое задание?
и почему я, замызганный, очкастый арест?нт
сижу здесь почти развалившись, почти кяк у
себя дома, а он, Поккалн, стоит на вытяжку
Ничего этого не понимает честная латыш-
ская голова Поккална.

— Товарищ Солоневич будет руководит!
проведением спартакиады, и вы ему должям
оказать возможное содействие. В случае за-
труднений, обращайтесь ко мне. И вы тоже
товарищ Солоневич. Можете итти, т. Пои-
кали. Сегодня я вас принять не могу.

Поккалн поворачивается налево круг >м иуходит... А я остаюсь. Я чувствую себч не-много ... скажем, на страницах Шехегечг;-ды .. Поккалн чувствует себя точно таи Ж1только он еще не знает, что это Шех<-э*зада...
Мы с Успенским остаемся одни.
— Здесь, т. Солоневич. есть все-таки еще

один неясный пункт. Скажите, что это у васш странный набор статей?

Я уже говорил, что ОПТУ не сообщает
лагерю, за что именно посажен сюда дан-*
вый заключенный. Указывается только
статья и срок. Поэтому Успенский решим
тельно не знает, в чем тут дело. Он, коч
неч!НО, не очень верит в то, что я занималч
ся шпионажем (ст. 58, п. 6), что я работал
в контрреволюционной организации (.58,
11), ни в то, что я предавался, такому по-
року, как нелегальная переправка советских
граждан за границу, совершаемая в виде
промысла (59, п. 10). Статью, карающую за
нелегальный переход границы и предусматч
ривавшую в те времена максимум 3 года ^ГПУ из скромности не использовало вовсе.

Во всю эту ахинею Успенский не верит
по той простой причине, что люди, осуж-
денные по этим статьям всерьез, получают
так называемую птичку или, выражаясь
официальной терминологией, «особые ука*
зания» и едут в Соловки без всякой пере>
садки.

Отсутствие «птички», да еще 8-летний
срок заключения являются, так сказать,
официальным симптомом вздорности всего
обвинения.

Кроме того, Успенский не может не
энать, что статьи советского Уголовного
Кодекса «пришиваются» вообще кому попа-
ло и как попало: «был бы человек, а статья
найдется» ..

Я знаю, чего боится Успенский. Он бо-
ится не того, что я шпион, контр-револю-
ционер и все прочее — для спартакиады
это не имеет никакого значения. Он боится,
что я просто не очень удачный халтурщик и
что где-то там на воле я сорвался на какой-
го крупной халтуре, а так как этот просту-
пок не предусмотрен Уголовным Кодексом,
то и пришило мне ГПУ первые попавшиеся
статьи.

Это — одна из возможностей, которая
Успенского беспокоит. Если я сорвусь и с
этой спартакиадской халтурой — Успенский
меня, конечно, живьем съест, но ему-то от
этого какое утешение?

Успенского беспокоит возможная не-
хватка, у меня халтурной квалификации. И
больше ничего

Я успокаиваю Успенского. Я сижу за
«связь» с заграницей» и сижу вместе с сы-
ном. Последний факт отметает последние
подозрения насчет неудачной халтуры:

— Так вот, т. Солоневич, — говорит Ус-
пенский, поднимаясь. — Надеюсь, что вы
это провернете на большой палец. Если суп
меете — я вам гарантирую снижение срока
на половину. ,

(ПппПЛпчгачпл л>ля.,лм1

Исключительный случай
Берлин, 25 февраля.

В последних ожесточенных воз-
душных боях, происходивших над
берегами Голландии, случился эпизод,
небывалый во всей истории авиации.

Германские истребители поднялись
в воздух и вступили в бой с неприя-
тельскими бомбардировщиками, ле-
тевшими под сильным эскортом соб-
ственных истребителей. Молодой не-
мецкий фельдфебель .вступил в ярост-
ную борьбу с несколькими американ-
цами и, повредив три самолета, за-
ставил их повернуть обратно. Немец-
кий истребитель, однако, тоже был
серьезно поврежден, так что летчику
пришлось выпрыгнуть. В тот момент,
когда он открыл и сбросил вниз
крышку своей кабины и его парашют
начал раскрываться, летчик сделал за-
мечательное открытие: сброшенная
им крышка кабины упала на пролетав-
ший ниже американский истребитель,
который, повидимому, от удара поте-

рял управление. Перевернувшись не-
сколько раз, американский истреби-
тель камнем рухнул вниз и на глазах
у парившего в воздухе парашютиста,
разбился о землю.

Этот эпизод засвидетельствован не-
сколькими голландцами, бывшими
очевидцами необычайного происше-
ствия.

Впервые в истории военной авиации
вражеский самолет был сбит таким
образом.

Мароннансная резня
Мадрид, 25 февраля.

Положение во французском Марок-
ко продолжает обостряться. Местное
население, возмущенное действиями
англо-американских оккупантов и их
наемников де-голлевцев, выступает с
требованиями о независимости. В го-
роде Феце между демонстрантами и
негритянскими солдатами де-голлев
ских войск произошла перестрелка
Убито 15 солдат и 25 марокканцев
Университет в Феце закрыт, большая
часть профессоров и студентов аре-
стована за участие в освободитель-
ном движении.

Несмотря на драконовские меро
приятия де-голлевских властей, ма-
рокканские патриоты не утихают.
Единственную возможность добиться
независимости они видят в продолже-
нии вооруженных беспорядков. При-
каз оккупационных властей об обяза-

тельной сдаче оружия натолкнулся на
необычайные трудности. Мароккан-
ские племена в окрестностях Феца ор-
ганизовали вооруженные отряды, на-
падающие на небольшие патрули, во-
енные машины и на отдельных солдат.
На одном мосту задержано два фран-
цузских военных автомобиля и все 1С
пассажиров убиты.

Со всего света

Берлин. — За два дня — германские
части взяли у Неттуно несколько сот плен-
ных и уничтожили 21 танк.

Стокгольм. — После того, как нацио-
нальная принадлежность самолетов, сбро-
сивших бомбы на столицу Швеции, была
точно установлена, английское агентство
«Рейтер» сообщило, что налет на Сток-
гольм был совершен советскими самолетами.

Женева. — Английское адмиралтейство
подтвердило гибель эсминца «Харди>. Под
этим именем гибнет уже третье судно.

Лиссабон. — В Португалии разбился
трехмоторный бомбардировщик. Машина
сгорела до тла. Шесть членов экипажа —
деголлевские французы — убиты на месте.

Лиссабон. — В горах Португалии за
три дня произошла катастрофа уже с тре-
тьим по счету трехмоторным деголлевским
самолетом. Команда в составе шести чело-
век погибла.

Париж. — Французский чрезвычайный
суд приговорил к смерти двенадцать бан-
дитов; бежавших из тюрьмы' и терроризи-
ровавших автоматами, добытыми у тюрем-
ной стражи, население целого района.

Анкара. — Во время бури, свирепство-
вавшей у берегов Турции, волны выбросили
на скалы английский быстроходный катер.
Катер разбился вдребезги.

А г р а м. — Англо-американские летчики
совершили террористический налет на Аг-
рам (Загреб, столица Кроатии). Совершенно
разрушены францисканский и доминикан-
ский монастыри.

Женева. — Министр снабжения Кана-
ды заявил, что за последние три недели он
получил несколько экстренных каблограмм
из Лондона с требованием срочно отпра-
вить в Англию суда, нужные там для воен-
ных целей.

Токио. — Японские самолеты у остро»
ва Бугенвилля атаковали четыре неприятель-
ских миноносцев и потопили один из них.
Японцы потерь не понесли. -

Политическое вымога-
тельство

Мадрид, 26 февраля.
В ответ на отказ испанского пра

вительства исполнить наглые полити-
ческие требования англо-американцев,
последние прекратили продажу неф-
тяных продуктов Испании. Теперь
принято решение —- продлить этот
запрет еще на один месяц и предпри-
нять новые экономические санкции,
если нефтяной запрет не окажет же-
лательного действия.

Англичане и американцы оказались
достойными учениками большевиков.
Вымогательство и тангаж, порица
емый всем цивилизованным миром,
для политиков этих держав является
вполне узаконенным средством воз-
действия на непокорные народы.

Возбуждение « Швеции

Стокгольм, 26 февраля
Шведская газета «Фолькетс Даг-

блад» гообщает, что ближайшее со-
брание шведской социалистической
партии холжно пылиться в манифе-
стацию протеста против советской
бомбардировки Стокгольма. Газета
требует всеобщего участия в этой ма-
нифестации протеста против «боль-
шевицкого террора».

Как ни печален сам по себе факт
бомбардировки шведской столицы,
отрадно, что и жители нейтральных
стран понемногу начинают понимать
что такое большевизм.

Англичане о своем
союзнике

Англо-американская печать, несмо«
тря на все пропагандные ухищрения,
не может скрыть большевицких
зверств. Так, например, газета «Дейли
Мейль», в номере от 16 февраля, пи-
шет:

«Нужно признать, что обращение с
населением в СССР чрезвычайно же-
стокое. Особенно достается крестья-
нам, привыкшим за два года к част-
ному землепользованию».

Далее газета отмечает:
«Очень печально то, что для под-.6-

ных жестокостей нет достаточно убе-
дительных причин».

Забастовки в Англии

Стокгольм, 27 февраля.
В Англии, в южном Уэллсе, воз-

никла новая забастовка шахтеров. На
работу не явилось 1700 горняков

Бастующие рабочие требуют повы-
шения заработной платы, улучшения
бытовмх условий и охраны труда.

|!ловучие гробы
Женева, 27 февраля

В Америке произошел новый скан*
дал с пресловутыми пароходами се«
рийной постройки иудея Кайзера*
Американская армия и флот отказа*
лись принять десять новых парохо-
дов, так как один из них, нагружен-
ный войсками, в тихую погоду, при
выходе из порта, попросту развалил-
ся и затонул. Среди американцев кай«
зеровские пароходы давно уже назы«
ваются пловучими гробами.

СОЮЗНИКИ В АФРИКЕ

Черчилль: — А главным образом -
М слишком верьте американцам!

Рузвельт: — Ой. не верьте англича
нам. это — самое важное!



НА ОСВОБОЖДЕННОЙ ЗЕМЛЕ
КОНЬКОБЕЖНЫЕ СОСТЯЗАНИЯ

Двинск
Состоявшиеся на днях в Двинске

конькобежные состязания вызвали
среди двинчан большой интерес По
мимо того, что это спортивное собы
тие явилось первым в сезоне, оно
является также и первым с момента
освобождения города от большеви-
ков. К радости многочисленных зри
телей — после конькобежного состч
зания тут же состоялось и хоккей.-.ое
— между юношескими командами
Двинска и Гривы. Победителем оказа
лась команда Гривы со счетом 5:1

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ РЕМЕСЛЕННОГО
ОБЩЕСТВА

Люцин.
Люцинское ремесленное общество

продолжает расширять свою деятель-
ность. К 1 января 1944 года в соста-
ве его насчитывалось 430 членов, к
услугам которых организован вспо-
могательный денежный фонд.

НА ЗАЩИТУ РОДИНЫ
Ревель.

Патриотический подъем, охваты-
ший население Эстонии в связи с пр^

зывом на действительную военную
службу всех мужчин с 1904 по 1923
года рождения, вылился во внуши
тельную демонстрацию непреклонной
воли каждого эстонца стойко защи-
щать от большевицких посягательств
народное благополучие и свободу

Ярким показателем такого настро-
ения является большой процент но-
вых добровольцев, пришедших встать
в ряды защитников родины. Вместе с
добровольческими формированиями,
существующими с 1941 года, этот
приток новых добровольцев еще бо-
лее укрепит оборонную способность
страны.

ОХРАНА ЦЕРКОВНОГО ИМУ
ЩЕСТВА

Ревель.

Для того, чтобы обезопасить от
возможных повреждений церков:'-н
имущество, германские военные ела
сти распорядились доставить из Нар-
вы в Ревель все иконы и церковную
утварь нарвского Петропавловского
собора.

Лесными тропами
Рассказ бывшей „партизанки"

Она уже не в первый раз была заброшена

в германский тыл. Ей хорошо знакомы все
лесные переходы, болота, дождь и жара,
грязь и вши, голодовки и пиры, когда слу-
чайно удается достать больше продоволь-
ствия. Особенно хорошо знакома смертель-
ная усталость, усталость загнанного зверя,
когда приходилось итти сутками безостано-
вочно, спасаясь от преследования.

— Одну, две ночи можно не спать, — го-
ворит она, — третью уже тяжелее, а четвер
тую.. Поверите ли вы, что можно спать
на ходу! Итти и спать. Раньше я себе этот
не представляла, а теперь знаю, что можно.
Один раз мы шли и я спала на-ходу, потом
вдруг чувствую — меня трясет кто-то за пле-
чо, открываю глаза, вижу: лежу в траве.
Оказывается, я сама не заметила, как ото-
шла в сторону от тропинки н легла в траву.
Я ничего не помнила.

Наградой за эти тяжелые переходы, за
стертые в кровь ноги, за грязь и голод были
пирушки. Когда удавалось уйти от погони в
безопасное место, удавалось ограбить де-
ревню или, наконец, получить долгождан-
нмй пакет с самолета, устраивался пир.

Но все это ничего, пока была какая-то вера
в правое дело, и наши ребята шли сюда уве-
ренные, что идут, как освободители и мсти-
тели, что население будет встречать их, как
друзей, будет помогать им. Конечно, не все
верили в это, вернее — не всем нужна была
эта вера. Просто влекла авантюра, грабеж,
но некоторая часть верила, к этим послед-
ним принадлежала и я. Верила до первого
столкновения с населением, но потом...

Я видела, что мы беззастенчиво граоим

крестьян и что они встречают нас совсем не
как друзей, а как грабителей, насильников,
врагов. Но мы не только грабили, мы уби-
вали. Свыше было дано задание: семьи «из-
менников» старшин и других вырезать с кор-
нем, не щадя и детей. Это было ужасно. Вы
понимаете, я никак не могла привыкнуть
убивать детей. Но убивали не только ста-
рост, убивали и того, кто не хотел отдать
последнюю корову, убивали просто со зло-
бы. Добровольно нам ничего не давали. Раз-
ве так представляла я себе раньше наши
отношения с русским населением?

Задание нашей группе было — диверсия,
подрыв дорог. Но и здесь я видела величай-
шую бессмысленность. Нас гоняли без отды-
ха, мы сами должны были вечно бродить в
поисках продовольствия, ища случая огра-
бить деревню. Взрывы удавались редко, а
если удавались, то немцы так быстро все
чинили, что я не понимала, к чему были все
наши усилия и мучения. Я не могла не ви-
деть, что все наше дело превращалось в вой-
ну против мирного населения. Неужели же
мы в самом деле только грабители и разбой-
ники? Тяжело было на душе. А тут еще все
чаще и чаще стали на нас в облаву ходить
русские добровольческие отряды. Как они
дрались! Несмотря ни на какой огонь — шли
вперед, погибали, но шли. Мы сначала даже
верить не хотели, что это русские, думали
так кто-нибудь — немцы или эстонцы, гово-
рящие по-русски. А потом убедились, что
они на самом деле — русские, некоторые из
нас своих же товарищей узнавали.

Я не могу забыть случая, он решил все:
мы раз как-то вошли в деревню, знали на-
верное, что нет там ни немцев, ни доброволь-
ческих отрядов. Набрали продовольствия, а
потом решили приказ исполнить: выволокли
старосту и убили, жену тоже, подожгли ха-
ту, а там дети маленькие мечутся, плачут.
Крестьяне все по избам попрятались. Вдруг
баба одна выскочила из избы и прямо к го-
рящей хате, детей, что-ли, вытащить хотела,
Ее не пустили. Она остановилась и как крик-
нет — точно ножом по сердцу: «Изверги
окаянные! Пропасти на вас нету!»

Один из наших ударил ее прикладом в
висок. Упала. После этого я не могла боль-
ше. Надо было это как-то кончать Долго я
думала и решила: перейду. Пусть расстреля-
ют, все равно! Пошла раз в разведку, а вме-
сто разведки свернула в сторону, туда, где
немцы стояли. Приняли меня и сразу пове-
рили, посочувствовали еще: «Поживите, го-
ворят, оглядитесь сначала».

И вот теперь я понимаю, почему русские
добровольцы так ожесточенно сражались с
нами. Я и сама готова теперь так же итти
против большевиков. Смерти я не боюсь и с
бандитами буду бороться до конца: обману-
тые перейдут к нам, как и я, а извергов-
бандитов надо уничтожать ' В. Волина.

Директор одного из небольших

ленинградских заводов был не в ду-
хе. Он уволил шофера легковой ма-
шины и вынужден был ходить пенком
или пользоваться услугами трамьая.

По несколько раз в день директор
приказывал секретарше звонить по те-
лефону в союз о направлении нового
шофера. Секретарша, выполняя его
поручения, звонила, и каждый ра,- по-
лучала один и тот же ответ:

— Сегодня направим.
Обозленный директор кричал:

— Это чорт знает, что так к!
Секретарша повторяла по телефо-

ну его слова и вешала трубку-

Время шло томительно долго. На-

конец, секретарша доложила о прихо-
де шофера.

Ага! — оживленно сказал дирек-
тор. — Прекрасно! Просите

В кабинет вошла молоденькая рас-
красневшаяся девушка, с темной ро-
динкой на лице. Приложив руку к ко-
зырьку кожаного шлема, плотн > об-
легающего ее голову, она п^здогова-
лась с директором и подала направле-

ние союза.

— Вы шофер? — удивленно сгро-
сил директор.

— Да, шофер, — ответила девуш-
ка.

— Ваш стаж?
— Стажа у меня нет. Я только что

окончила курсы, и это будет моя [-ер-
зая работа.

Задав еще несколько вопр -сов ди-
ректор приказал девушке оправлять-
ся в гараж, принять машину и падать
к подъезду завода.

Через полчаса он уже ехчл по про-
спекту Красных Зорь на авт щаин.не,
управляемой новым шофером

Пробную поездку девушка ш> фер
выполняла блестяще. Она вовремя
останавливалась у светофор *\ ловко
объезжала милиционеров с поднятой
рукой, в перчатках темно-белого цве-
та, своевременно давала гудки пее * бе-
гающей улицу публике. В обЩчм, в
управлении машиной ничем че отли-
чалась от шофера мужчины.

С того дня для директора наступила
новая жизнь. С трудом пробив на за-
воде час другой, он, буркнув секре-
тарше: — еду в Исполком, Райком
или Обком, — шел к выходу, I де :ьдал
его шофер, прозванный им куклой,

Вскочив в автомашину, он приказы-
вал ехать в один из пригор % доз Ле-
нинграда. То они осматривали Ппер-
гофские дворцы, то сидели в темных
аллеях пушкинских парков, " стояли
на Стрелке и любовались закатом
солнца. Трудно сказать, где они еще
были и что видели. Одно лишь было
ясно для всего завода, что между ни-
ми завязался роман.

Директор настаивал -на немедлен-
ной связи. Кукла была девушка г вы-
сокими нравственными устоими Она
придерживалась совета Мефистофеля,
данного Маргарите:

«Мой совет — до обру"'енья не
целуй его»,

и не только не хотела слыцпгь о свя-
зи, но даже уклонялась от поцелуев

Однажды, в одну из белых ночей
которыми так богат Ленинград, онк
возвращались в город. Диреч^ор при-
жавшись к кукле напевал вполго
лоса:

«Под дугой звенят, зч-.нят
б^'тенчики

А мы с тобой сидим, сидим,
как п'енчики»

— Где же у тебя дуга? — спр.'еьлг
кукла.

Машина, потеряв превильное упра-
вление, на полном ходу въехала в ку-
чу песка, сложенного для рем< нта
мостовой.

Окончательно раздраженный дирек-
тор выскочил из автомашины и, по-
слав куклу к чорту, пошел в поселок
на поезд.

Весь день директор пробыл на заво-
де. Он осматривал цеха, уверждал
графики работ, ставил однородные
резолюции на бумагах: «С.гл-ичн»,
«Утверждаю», «Принят», Ув лен».

Утомленный такой работой, он со
следующего дня стал вновь совершать
поездки, сначала с секретаршей, л по-
том с бухгалтершей.

Кукла все это видела, пережиььла,
но по роду службы вынуждена бы-
ла сидеть в автомашине и ожидать
возвращения директора с женщинами,
а по приезде в гараж лгать что ди-
ректор был в Исполкоме, Обкоме,
Райкоме.

Счастье секретарши и бухалтерши
оказалось непродолжительным. Вы-
шло постановление правительства о
прикреплении цыган к оседлости. По
разверстке Обкома на завод в каче-
стве уборщицы была направлена цы-
ганка. Бронзовая женщина, с черными
как смоль, глазами, — обратила на се-
бя внимание директора. Через неделю
она получила из директорского фон-
да солидное пособие на покупку го-
родского платья, а еще чер^ч нед'-лю
кукла везла ее за город

Кукла считала, что директор изде-
вается над нею, и решила проучить
его. Как-то раз, оставив директора с
цыганкой в кустах, она вернул-ть в
Ленинград, рассказала по очереди
секретарше бухгалтерше и .чене ди-
ректора об измене их кавалера и му-
жа. Всех их развезла по улицам и по-
советовала ждать возвращения дирек-
тора.

— Воображаемая, — отв-'-ил <~ н и
вдруг, переменив разговор. >ал и о-
варивать куклу остановить машину и
пойти в кусты слушать соловья. Кук-
ла ответила отказом. Директор опы-
лил и стал трясти ее за руку

Директор усталый возвращался с
цыганкой в город. Машина шла с пре-
дельной скоростью, но вдруг неожи-
данно остановилась.

— Что за остановка? — спросил ди-
ректор.

— Ничего, не беспокойтесь, — от*
ветил шофер. — Это Исполком.

И впустила секретаршу.
Вслед за этой остановкой последо-

вала вторая.
— Опять остановка! — вскричал ди-

ректор.
— Не волнуйтесь, ради Бога не вол*

нуйтесь! — сказала бухгалтерша вле-
зая в машину, — это Райком.

В кузове машины происходили сце-
ны ревности, директор приказывал
остановить машину, но машина мча-
лась по проспекту Красных Зор*>

— Остановись! Остановись! — яри*
чал вне себя директор.

— Пожалуйста — ответила кукла.
Директор хотел выскочить, н. не

успел. К дверцы машины под крик
куклы: «встречайте Обком!», подошла
жена.

Здесь произошли сцены ревности
оскорбленных женщин, описывать ко-
торые излишнее. Многим они и?ве-|
стны, а тем кто их не знает, не стоит
и знать.

Машина не двинулась с м.Ч'та Соб-
ралась толпа. Появился милици нер.
Все угодили в управление милиции.

Столь неприятный инциднт оыл
предметом обсуждения в Рай'<".ме пар-
тии, где вынесли решение' екр<*>?р-
шу и бухгалтершу уволить, как не-
справившихся с работой, шофера ли-
шить водительских прав за перегруз-
ку машины, директора для поднятия
авторитета перевести в той же дол-
жности на другой завод.

Соколов*

Сбывшееся пожелание

Был пятый день войны Проводи-
лась мобилизация первых пятнадца-
ти лет. Меня определили рядовым в
батарею «П. А.» 776 стрелкового пол-
ка. К вечеру мы, мобилизованные,
уже стояли на просторном дворе пол-
ка, где нас обхаживала группа сред
них командиров, поспешно знакомясь,
спрашивая и рассматривая нас так,
как это бывает на ярмарке при покуп-
ке лошадей.

Подготовка частей к отправке на
фронт была на полном ходу. У скла-
дов, куда грузили овес, крупу, суха-
ри, приборы, чемоданы и прочее, сто-
яли заправленные «зисы»; суетливо
мотались начальники, отдавая нервоз-
ные приказания своим подчиненным;
торопливо обмундировывали людей,
выдавали оружие, противогазы, ко-
телки, фляги, кружки.

Мы заходили в комнату старшины
по одному и там подбирали себе сна-
ряжение, лежавшее кучами в каждом
углу. Помогавший старшине батарей-
ный писарь, небрежно ставил палоч-
ки в колонках вещевой ведомости,
где каждый из нас должен был распи-
сываться.

Уверенный в том, что в «тимо-
шенковских магазинах» все товары в
избытке, я не торопился и, помню, да-
же уступил двум товарищам свою за-
конную очередь.

В результате такой самоуверенно-
сти и великодушия, со мной повтори-
лась старая, знакомая мне история...
с брюками. Должен признаться, что
за свою тридцатишестилетнюю жизнь
— одну треть, пожалуй, я провел в
«казенных домах» — то как учащий-
ся, то как военный, а последние шесть
лет как заключенный. И можете се-
бе представить, ни единого раза не
получал «благополучных» брюк.

На этот раз я стоял перед фактом,
превосходящим все мое прошлое. На
полу лежало двое старых, самого ма-
лого размера брючат, лоснящихся
масляной корой настолько, что мож-
но было бы легко догадаться о про-
фессии их бывших владельцев. Мне
категорически было предложено удов-
летвориться этими остатками. Строп-
тивый писаришка уже успел, оказы-
вается, сделать палочку против моей
фамилии и звал меня расписаться. Я
попробовал заартачиться, но старши-
на бесцеремонно повесил брюки мне
на плечо и, слегка выталкивая меня в
дверь, как бы в утешенье, сказал: «Но-
вые брюки получишь у Гитлера» . . .

Не знаю, насколько были осмысле-
ны сказанные им слова: возможно,

| что они были брошены без всякой
! «задней мысли», а скорее всего, что
| в них был вложен ругательский

смысл, однако, мне они показались
значительными, и я их никогда не за-
бывал Каждый раз, одевая брюки ут-
ром и снимая их вечером, я вспоминал
старшину. Тем более, что этот про-
цесс не был для меня механическим.
Кому приходилось носить тесные са-
поги, тот знает, как это плохо, но и
он не представит в полной мере моей
беды с брюками

Посоветовавшись с товарищами, мы
решили распороть швы в самых узких
местах, кстати, я имел уже ощути-
тельные язы о'1 натертостей повыше
колен Этот выход при помощи
острого лезвия «безопаски»открывал
мне некоторые возможности для бо-
лее свободных движений Но так как
я был в трусах, то одновременно от-
крывались частицы моего незагорело-
го тела, что привело к следующему
курьезу- Мы уже ехали на фронт. Вок-

залы и улицы были переполнены на-
родом, который с первого же дня
войны как бы прекратил всякие рабо-
ты и, непонятно, то ли праздновал но-
вые события, то ли участвовал в по-
хоронной процессии.

На стоянках поезда все товарищи
моментально выходили из вагонов,
чтобы немного подышать свежим
воздухом, утолить непрерывную жаж-
ду бутылкой лимонада или ситро,
продаваемого крикливыми вокзаль-
ными мальчишками Принято было
также прощаться с незнакомыми де-
вушками. На это время оставался
только один человек в вагоне — дне-
вальный. И эта участь выпадала во
все время следования на мою долю.
Самим политруком мне категориче-
ски было запрещено выходить из ва-

гона, т. к. своим позорным видом Я..1
дискредитировал Красную армию.
Его приказание об этом было на-
столько уточнено, что мне даже за-
прещалось стоять у дверей. Моим
уделом оставались лишь открытые
люки вагона, откуда я мог наблюдать
за тем, что делалось вокруг, подоб-
но тому, как еще недавно выглядывал
в решетчатое окно тюрьмы.

Возмущенный до крайних пределов
своей судьбой, я с большим труд* л
удерживал себя от желания забрать*
ся на крышу вагона и обратиться К
публике, примерно, с такой речью:
«Товарищи, посмотрите на меня, на
кого я похож? Я еду на фронт защи-
щать советскую власть, которая, гра-
бя вас и меня на протяжении четвер-
ти века, не в состоянии д; ..е прилич-
но одеть своих защитников. Знать, мы
с вами еще мало работали, еще недо-
статочно платили по займам и все-
возможным отчислениям, мало голо-
дали, сдавая колхозный хлеб, мало
заключенные валили леса, мало тка-
ли ткачихи, что мне приходится итти
воевать в таких брюках» ...

Но чем дальше развивал я свою

немую речь, чем проникновеннее
всматривался в лица людей, тем
больше мне казалось, что говорить
об этом излишне. Народ сам это пре-
красно знает и глубоко понимает В
шутке, в анекдоте, в случайно обро-
ненном слове по незначительному по-
воду прорывалась правда- народная.
У некоторых это получалось механи-
чески, подобно тому, как вышло это,
пожалуй, у старшины батареи по по-
воду моих брюк: «Новые брюки по-
лучишь у Гитлера».

Да, когда вспоминаю я эти слова
сегодня, "чи приобретают воистиг
пророческое значение. Больше тог. ,
сейчас это уже не предсказание, а
совершившийся факт. Это неоспори-
мо точно, что новые брюки я полу*
чил у Гитлера.

Всего два месяца прошло с тех пор,
как были обронены эти четыре сло-
ва старшиной, и я был уже на сторо-
не немцев. Спустя несколько месяцев
я вступил добровольцем в отряд по
борьбе с «партизанами», а сегодня я
— член новой, Освободительной Ар*
мии русского народа.

И дело здесь, конечно, не в штанах,

господа! Узкие брючата, которые я
надел в начале этой войны были бы
забыты, язвы на ногах от натертостей
злополучными брюками давно зажи-
ли, но никогда не могут зажить ра-
ны в сердцах наших, в чувствах на-
ших, нанесенные всеми издеватель-
ствами большевицкого господства
над русским народом.

В. Чубов.



ШШШЕМШШШ
В вагоне тепло. Мужчины расстеги-

вают пальто, снимают шубы, женщи-
ны освобождаются от теплых плат-
ков, намотанных на голову. Большин-
ство едущих — крестьяне и беженцы
из ближайших латышских селений.
Русская речь слышится вперемежку с
латышской, белорусской, украинской.

У окна пожилая русская беженка
угощает булкой с маслом мальчика.
Мальчик отказывается, смущенно
смотрит по сторонам.

— Да ты ешь, — говорит женщина,
— не стыдись, а то ведь голоден Се-
годня, небось, ничего не ел ...

— Нет, мама, ел. У нас всегда зар-
трак рано бывает.

Заинтересовавшись разговором
подсаживаюсь к беженцам и завязы-
ваю беседу. Оказывается, мать с сы-
ном в Латвии уже четыре месяца. До
этого жили где-то близ Гатчины и ра-
ботали на железной дороге. Но в мо-
мент наступления красных войск се-
мью эвакуировали. Случилось так,
что сын попал не в тот поезд, в кото-
ром ехала мать, и таким образом се-
мья оказалась временно разлученной.

— Понимаете, — говорит мать,
во время переезда всяко бывает. Вещи
нам дали захватить с собой, лошадь
раздобыли, но по дороге произошла
поломка телеги. Сына я послала впе-
ред с соседом, а сама прибыла в Лат
вию после.

Прибыв в Латвию, Петя (так зовут
сына беженки) попал в одно из ла-
тышских семейств, где жил вместе с

хозяйскими детьми, ел за одним сто-
лом, спал в одной комнате. Ни дети,
ни их родители ничем не обижали его,
он был, как свой в доме. Это обстоя-
тельство, конечно, в сильной мере спо-
собствовало тому, что мальчик очень
скоро перестал скучать. Устроившись,
мать стала искать своего сына и через
некоторое время нашла его.

— Вот теперь и везу его домой, -
заканчивает женщина, — пусть пожи-

приехали

вет у нас, а то, как-никак без роди
тельского глаза избалуется ребенок.

— А скажите пожалуйста, как в)
устроились? — поинтересовался я.

— Да устроилась ничего. Живу у
хозяев. Имею комнатку, готовим с хо
зяйкой на одной кухне. Вначале ел^
за одним столом, ну а теперь, когд.
обжилась немножко, завела свою по
суду и все такое, живу, так сказать
самостоятельно.

— Петя, не болтай ногами! — вдру!
прерывает она сама себя, — ты все
еще хлеб не съел? ...

«Да я же не хочу, мама!»
— Ну, не хочешь, как хочешь! Так

вот, хозяева наши — крестьяне, жи-
вут небольшой семьей, хозяин, хо-
зяйка, сын и дочка, с моего Петю бу-
дет. Земли у них немного, но хорошая,
урожай сняли такой, какой у нас ред-
ко бывает. Машины имеют, две лоша-
ди, три коровы; словом, хорошее хо-
зяйство. Сын, конечно, часто в город
уезжает, он там работает кем-то, вот
нам-то и приходится помогать по ме-
ре возможности. Весной обещают нем
и свою землю дать, думаем с Петей
хозяйством обзавестись, коровенку
купим, поросенка уже купили.

— А ваш муж, что? На фронте?

— Нет, мужа еще в 1938 году НКВД
арестовал. Не знаю, .за что, пришли
ночью и забрали. Попыталась что-ни-
будь узнать, да разве узнаешь! Враг,
говорят, советской власти, вот и за-
брали. А ты, добавили, тетка, не очень

хлопочи, а то как-бы туда же не ло-

пасть.
Поезд остановился у какой-то стан-

ции. Мимо вагона пробегает толпа ре-
бятишек, слышны отдельные слова

— Это тоже наши, ребята, — отво-
рачиваясь от окна, говорит мальчик,
— вон тот, в серой шапке, со мной в
одном вагоне ехал, он теперь у на-
чальника станции живет.

Сквозь окно вагона я увидел опрят-
но одетого мальчика.

— Скажите, — обратился я к бе-
женке, — вам разве удалось захватить
с собой полностью всю одежду? Я ви-
жу, вон и тот мальчик и ваш сын хо-
рошо одеты.

— Захватить то, конечно, большин-
ство сумело'многое, но были и случаи,
когда люди смогли взять всего лишь

один-два чемодана. У моего-то одеж-
ды не очень много было. Костюмиш-
ко вот этот он уже здесь получил.

— Как это, — купил?
— Нет, он же у хозяина почти сы-

ном считался, ну, а тот, одевая
своих детей, справил и Пете ко-
стюм. Словом, хорошие у него лю-
ди попались. Дай Бог им здоровья!
Да и мои хозяева не плохие люди.
Правда, бывает, встречаются иногда
всякие, но что же поделать, семья не
без урода. Да и средь нашего брата
разные люди бывают, у нас, напри-
мер, по соседству у одного хозяина
молодой человек - беженец живет.
Крепкий малый, ему бы горы воро-
чать, а он ленится, живет в малень-

ком хозяйстве: земли-то у них всего

около пяти десятин, конечно, лоша-
денка, коровы и все такое. За всем
за этим ухаживать нужно. Тут бы по-
стараться, а он ни в какую. Почти
каждый день неприятности устраива-
ет, то больной, то еще какое-нибудь
несчастье, а дня три тому назад ка-
ких - то товарищей разыскал, пьяный
домой возвратился. Другой бы на ме-
сте его хозяина давно б из дому его
выгнал, а тот ничего, побранится и

простит. Чего, говорит, его обижать,

кое-что все же он делает, пусть жи-
вет, ест — не обеднею. Вот так-то
они дела.

— Мама, а около вас школа имеет-
ся? — поинтересовался сын.

— Есть, только не русская — ла-
тышская. Но скоро, говорят, будет и
русская.

— А я уже, мама, и по латыш-
ски говорю. С хозяйскими детьми
мы и по-русски и по-латышски оди-
наково разговаривали.

Мать смотрит на сына, берет его за
головку, гладит по непослушным во-
лосам. В ее взгляде столько нежности,
и материнской любви, что и мне, гля-
дя на них, становится как-то отрадно,
хорршо на душе. Хорошо от того,
что'эти люди, выброшенные войной
из насиженных мест, в очень корот-
кое время приспособились к новым
обстоятельствам и живут вполне снос*
но. В.Блюм.Забота об эвакуированных

В городе Поневеже (Литва), в по-
мещении управления пропаганды —
всегда большое оживление. Отсюда
отправляются по уездам и городам
Поневежского округа русские газеты
и журналы, а иногда и различная ли-
тература — для раздачи русским бе-
женцам. Литература отправляется
почтой, а также приезжают из воло-
стей уполномоченные по беженским
делам, которые забирают с собой ки-
пы газет. Нет отказа и отдельным бе-
женцам, которые заходят к нам на
пункт за свежей газетой. Кто только
не перебывает за день на нашем
пункте!

Заходят эвакуированные из раз-
личных уголков от фронта, преиму-
щественно из районов Ленинградской
области.

Ведем беседы. Собираемся выяс-
нить, кто как устроился, кто как пе-
реносит вынужденный отрыв от сво-
ей родины.

Большинство удовлетворено теми
условиями, в которые беженцы попа-
ли. Крестьяне размещены по хуторам.
За редким исключением — отмечают
хорошее отношение к ним со сторо-
ны местных крестьян.

Вот гр. Р. Он — специалист — ого-
родник. Работал у себя на родине по
овощеводству. Сейчас он живет на
хуторе, где 32 гектара земли. Хозяин
держит девять коров.

— Здесь живут не плохо, — рас-
сказывает Р., — но культурного пар-
никового овощеводства не знают. Я
сейчас усиленно работаю — и собира-
юсь применить свои знания и опыт-
Сделал хозяину несколько парнико-
вых рам, вырыл котловины, подгото-
вил навоз для набивки парников,
сплел соломенные маты для закры-
тия парниковы рам. Хозяин и соседи
с большим интересом следят за мои-
ми работами. Многие приходят за
советом.

Р. чувствует себя на новом месте
полезным человеком. Его уже оцени-
ли. И он с семьей живет безбедно, в
хорошем, отдельно предоставленном
ему помещении.

Эвакуированные слушают. ШШШ приезжих артистов

Вот старичек К. Он — лесничий —
и здесь тоже ему дана работа по его
специальности. Он вполне доволен
своей судьбой. Ему предоставлен
отдельный домик. Его начальник —
местный государственный лесничий,
который, кстати сказать, прекрасно
говорит по-русски, проявляет к К.
сердечное отношение, как в работе,

фронта. В обеденный перерыв и по-
сле работы многие из них спешат за-
бежать за свежей газетой, или полу-
чить какую - либо русскую книжку.

Забегает часто детвора. Этих инте-
ресуют детские книжки или учебни-
ки. Пока русские школы еще не от-
крыты, многие бывшие школьники
хотят иметь какое - либо пособие для

Переселенцы в хозяйстве литовского крестьянина

так и в помощи по разрешению быто-
вых нужд.

Портной М. — он недавно прибыл в
Поневеж с одним из последних эше-
лонов. Сейчас он уже на работе. «Бю-
ро поверенного по русским делам» в
Литве организовало отдельную порт-
няжную мастерскую. Несколько чело-
век эвакуированных беженцев вошли
в артель. Им предоставлены жилые
квартиры и оборудовано рабочее по-
мещение в центральной части города
Поневежа-

На заводах города также работает
много русских, эвакуированных от

повторения пройденного в школе. Да
и почитать что-нибудь новое среди
детей находятся любители.

Анатолий Алексеев

Карманные часы
без стрелок

Все мы знаем по собственному опыту,
что нередко стрелки карманных часов или
задевают друг друга, или соскакивают со
стержня и, таким образом, являются причи-
ной неисправного хода часов.

Часовые мастера давно уже думали о
том, как устранить этот недостаток , и заве-
дующий часовой фабрикой Брегета — Георг
Браун изобрел карманные часы без стрелок.

Циферблат этих новых часов разделен,
вместо обычных двенадцати делений, на 60
частей, —это минуты. В середине помещает-ся диск с небольшими отверстиями, в кото--
ром выскакивают цифры, означающие ча-
сы. Диск этот вращается и делает полный
оборот ровно в час. Отверстие, где показы-
ваются цифры, означающие часы, заканчи-
вается острым вырезом, который и служит
указателем минут.

Если мы видим, например, в отверстии на
диске цифру 7, это значит, что часы показы-
вают семь часов;, острый верхний вырез око-
шечка, где помещается цифра 7 . стоит про-
тив 59 минут . Таким образом, наши часы по-
казывают 7 часов 59 минут. Когда через ми
нуту окошечко с цифрой 7 будет ровно под
цифрой 60, то в окошечке диска выскочит
цифра 8, и, значит, на наших часах будет
ровно восемь часов, а затем будет 8 час. 1
минута, 8 час. 2 мин. и т. д.

Новые бесстрелочные часы отличаются
очень точным ходом, но механизм их до-
вольно сложен, и поэтому часы эти пока
чрезвычайно дороги. Однако, фабрика Бре-
гета начинает уже серийную выработку их.

Н. Волков.

Император Александр I
и станционный смотритель

К концу своей жизни император Алек-
сандр I, как известно, стал очень религиоз-
ным, и охотно оказывал милость тем, кото-
рых он считал искренне верующими. На этой
почве в 1824 г., за год до кончины государя,
произошел следующий случай.

Отправляясь на юг России, император
Александр I остановился на одной станции,
чтобы напиться чаю. Там у смотрителя стан-
ции он заметил на столе довольно растре-
панное Евангелие и спросил:

— Я вижу, что здесь кто-то усердно чи-
тает Евангелие . Кто это?

— Я, ваше величество, — ответил смотри-
тель.

— Это очень похвально, — заметил импе-
ратор. — Читай и впредь, вникай в смысл
божественного учения и будешь счастлив.
Ибо кто ищет блага небесного, находит и
земное счастье. А какое Евангелие теперь
читаешь?

— От Матфея, — ответил смотритель.
Смиренный вид смотрителя и истрепанное

Евангелие сильно подействовали на отзыв-
чивого императора, и он решил наградить
его. Выслав смотрителя под каким-то пред-
логом из комнаты, гоеуларь раскрыл Евян'-гелие от Матфея и в самом конце его поло-
жил 5 сотенных ассигнаций. Потом он за-
крыл книгу и, никому не говоря об этом ни
слова, выпил, свой чай и удалился.

На обратном пути император, опять оста-

новился на той же станции и зашел к смот-
рителю.

— Вот и еще раз увиделись, — сказал Го-
сударь. — Попрежнему читаешь Евангелие?

— Да, государь, попрежнему.
— Окончил Евангелие от Матфея?
— Кончил, ваше величество; теперь чи-

таю от Луки.
Государь взял книгу, раскрыл Евангелие

от Матфея на том месте, где он вложил
раньше ассигнации, и, к великому своему
изумлению, увидел их на прежнем месте.
Ясно было, что смотритель лгал. Император
изменился в лице, взял деньги и. дрожащим
от негодования голосом сказал:

— Ты солгал. Ты не читал и не читаешь
Евангелия. Прочитай же хоть теперь что на-
писано на странице, которую я прикрыл эти-
ми бумажками.

С этими словами он подал смотрителю
Евангелие и тот прочитал:

«Ищите прежде всего царствия Божия, а
прочее все приложится вам».

— Видишь? — продолжал государь.
Если бы ты искал царствия Божия, то нашел
бы и мое «приложение». Но ты его не искал,
— платись же теперь за это.

С этими словами государь елжил ассиг-
нации, вышел из комнаты, отдал их на бед-ных села, около которого была станция, иуехал.

Можно себе представить огорчение смот-рителя!

ПИСЬМО

И. ВОЛЖСКИЙ.

Давным давно, в землянке после боя
Среди конвертов, связанных тесьмой,
Написанное, милый друг, тобою, "
Нашел я долгожданное письмо.

И с той поры, о будущем мечтая,
В часы, когда неодолима грусть,
Так много раз письмо твое читая,
Я будто мыслями с тобой делюсь.

И образ твой встает как на экране,
И ты бодришь меня в чужом краю.
Всегда у сердца, в боковом кармане,
Ношу я эту весточку твою.

Слова родные ласковы до боли,
Пусть льются слезыв горестном

*Прощай1» -*
Я в строчках вижу лес, луга и поле,
И весь родной саратовский наш край

В них вижу я и радуги, и росы,
И жизнь твою, далекая семья,
В них Волги ширь, курганы и откосы,
В них мученица — Родина моя.

Жива ли ты? И живы-ль наши детиР,
Мне может быть так скоро не узнать
Ведь нас таких, разбросанныхпосветуВ места родные не легко собрать,

Но мы к тому свои приложим силы,
Воспрянет снова молодая Русь.
Не потому-ль, как с памятью о милой,
С письмом последним я не расстаюсь?
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